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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO
Despacho do Chefe do Executivo n.’ 156/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos da
alinea 2) do artigo 106.° ¢ do n.° 1 do artigo 109.° da Lei n.® 10/
/1999 da Regido Administrativa Especial de Macau, o Chefe do
Executivo manda:

1. Sao nomeados membros do Conselho dos Magistrados do
Ministério Publico, Eddie Yue Kai Wong e Chui Sai Cheong,
sob proposta da Comissdo Independente responsdvel pela
indigitagdo dos candidatos ao cargo de juiz.

2. O presente despacho entra em vigor no dia da sua publica-

¢ao.
19 de Maio de 2006.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 157/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 85/84/M, de 11 de Agosto, o Chefe
do Executivo manda:

1. E delegada no coordenador do Centro de Estudos Estraté-
gicos para o Desenvolvimento Sustentédvel, adiante designado
por Centro de Estudos, Doutor Tse Chi Wai, a competéncia para
a pratica dos seguintes actos:

1) Outorgar em todos os contratos referentes ao pessoal do
Centro de Estudos;

2) Autorizar a renovagio dos contratos do pessoal que inte-
gra o Centro de Estudos, desde que nao implique alterac¢do das
condi¢des remuneratorias;

3) Conceder a exoneragdo e rescisdo dos contratos, nos ter-
mos legais;

4) Autorizar o gozo de férias, a respectiva antecipagio ou adia-
mento a pedido do trabalhador, bem como a justificacido das
faltas do pessoal que integra o Centro de Estudos, nos termos
legalmente previstos;

5) Conceder licenga especial e licenga sem vencimento de curta
duragdo e decidir sobre a acumulacdo de férias, por motivos
pessoais ou por conveniéncia de servico;

6) Assinar certiddes de contagem e liquidacdo do tempo de
servigo prestado pelo pessoal;

7) Autorizar a prestagdo de servico em regime de horas extra-
ordindrias ou por turnos, até ao limite legalmente previsto;
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8) Autorizar a recuperacdo do vencimento de exercicio perdi-
do por motivo de doenca;

9) Autorizar a apresentagdo dos trabalhadores e seus familia-
res as Juntas Médicas, que funcionam no ambito dos Servigos
de Saude da Regido Administrativa Especial de Macau;

10) Autorizar a atribuicdo dos prémios de antiguidade e de
outros subsidios previstos no Estatuto dos Trabalhadores da
Administracdo Publica, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M,
de 21 de Dezembro;

11) Autorizar a participagdo de trabalhadores em congressos,
semindrios, coléquios, jornadas e outras actividades semelhantes,
quando realizados na Regido Administrativa Especial de Macau
ou, quando realizadas no exterior, de que resulte o direito a per-
cepgdo de ajudas de custo por um dia;

12) Autorizar a restitui¢io de documentos que no sejam per-
tinentes a garantia de compromissos ou execuc¢ao de contratos
com o Centro de Estudos ou com a Regido Administrativa Es-
pecial de Macau;

13) Autorizar os seguros de pessoal, material e equipamento,
imoveis e viaturas;

14) Autorizar a informacao, consulta ou passagem de certi-
ddes de documentos arquivados no Centro de Estudos, com ex-
clusdo dos excepcionados por lei;

15) Autorizar a realizac¢do de despesas com obras e aquisicao
de bens e servigos relativamente ao Centro de Estudos, até ao
montante de 50 000,00 (cinquenta mil patacas), sendo este valor
reduzido a metade quando seja dispensada a realizacdo de con-
curso e ou a celebragdo de contrato escrito;

16) Autorizar, para além das despesas referidas na alinea
anterior, as despesas decorrentes de encargos mensais certos,
necessarios ao funcionamento do Centro de Estudos, como se-
jam os de arrendamento de instalagdes e aluguer de bens mdveis,
pagamento de electricidade e dgua, servigos de limpeza, despe-
sas de condominio ou outras da mesma natureza;

17) Autorizar despesas de representagiao até ao montante de
5 000,00 patacas ( cinco mil patacas);

18) Autorizar o abate a carga de bens patrimoniais afectos ao
Centro de Estudos, que forem julgados incapazes para o servico;

19) Outorgar em todos instrumentos publicos relativos a con-
tratos respeitantes ao Centro de Estudos, desde que hajam sido
previamente autorizados;

20) Assinar o expediente, dirigido a entidades e organismos
da Regido Administrativa Especial de Macau e do exterior, no
ambito do Centro de Estudos.

2. O Coordenador pode subdelegar nos coordenadores-adjun-
tos as competéncias que julgar adequadas ao bom funcionamento
do Centro de Estudos.

3. Dos actos praticados no uso das competéncias, ora
delegadas, cabe recurso hierdrquico necessario.

4. Sao ratificados os actos praticados pelo coordenador do
Centro de Estudos, no ambito da presente delegacdo de
competéncias, desde 16 de Maio de 2006.
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5. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, o presente
despacho produz efeitos desde a data da sua publicagao.

23 de Maio de 2006.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.’ 158/2006

Tornando-se necessario proceder a nomeacgdo da Junta de
Sadde para realizar as inspecgdes médicas aos candidatos ao
concurso de admissdo ao 10.° Curso de Formacao de Oficiais
destinado ao Corpo de Bombeiros da Escola Superior das For-
cas de Seguranca de Macau (ESFSM).

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.°2 do artigo 101.° do Regulamento da ESFSM, aprovado pela
Portaria n.° 93/96/M, de 15 de Abril, o Chefe do Executivo
manda:

1. A Junta de Sadde funciona nas instalacdes da ESFSM no
periodo compreendido entre os dias 21 de Agosto a 1 de Setem-
bro de 2006, das 09,00 as 13,00 e das 14,30 as 17,30 horas.

2. A Junta de Saude € constituida por:

Presidente: Intendente, Cheong Sao Lan.

Vogais: Dra. Kwok Chau Sha;

Dra. Ho Man L.

Suplentes:

Presidente: Chefe-ajudante, Mong Un Meng.

Vogal: Dr. Ha Keng Man.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
24 de Maio de 2006.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.” 159/2006

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos dos
n.* 2, 3 e 4 do artigo 5.° do Regulamento Administrativo n.® 8/
/2003, o Chefe do Executivo manda:

E renovada a nomeagdo dos membros do Conselho Adminis-
trativo do Fundo de Desenvolvimento Industrial e de Comer-
cializagdo (FDIC) pelo prazo de um ano, com efeitos a partir de
13 de Maio de 2006:

Presidente: Director da Direcgdo dos Servicos de Economia
(DSE), e nas suas auséncias e impedimentos, o seu substituto
legal.





